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Князь Василій ІДуискій! Т Ы - Л І І ? 
За чѣмъ въ такой т ы путь рѣшился 

дальніи? 
В А С И Л І И Ш у й с к і й . 

Велѣпіемъ Великія Княгшш, 
Съ побѣдами тебя поздравить — гривну 

золотуто 
Вручить тебіь, отечества спаситель! 
Ханъ Крымскіп, изріленный лодвнгомъ 

твоимъ 
Не СМБЛЪ на насъ подвишуть хищівдхъ 

ордъ, 
II преддагастъ штръ, и проситъ пощадить 
Ллггву и Польшу. Рядъ твоихъ побѣдъ 
Довольио безонаситъ нашу зеэтлто. 
Миръ заключя. Спѣиш—тебя въ Москву 
Зоветъ на торжество Великая Княгшія 
I I сапъ тебѣ велѣла объявить 
Намьстника Смоленска и КазаішІ 

В с в . 
»' Намвстникъ надъ Оіоленскігѵтъ и 

Казапыо! 
О Б О Л Б Н С К І й. 

Влагодареніе, Князь Шуйскій. Вамъ, то 
парищц моіг, 

Влагодарейъе ! 
В л с и л і й Ш у й с к і й . 
Но смущенъ, т ы , блѣдеиъ? 

Не раиеиъ-ли т ы , Князь? 
О Б О Л Е І І С К І И . 

Нѣтъ! 

Ура! 

В А С И Л І И Ш у й с к і и . 
Славныи подвигъ, 

Купіілъ трудомъ т ы тяжкимъ! 
О Б О Л Е Н С К І И (вздрогнуѳъ). 

Да! 
Онъ дорогъ мнѣ пришелся. . . • 

П о л ь с к і й п о с о л ъ (входитъ). 
Славный Воевода ! 

Отъ Короля привѣтъ т е б ѣ ! 
О Б О Л Е Н С К І И . 

А, ш н ъ велъможныи! 
Т ы видігшь ли; сдержалъ я слово, 
Какое далъ въ Москвѣ? 

Пол. п о с о л ъ . 
Сдержалъ і 

О Б О Л Е Н С К І И . 

Что скажешъ намъ теперь? 
Пол. и о с о л ъ . 

Король прислалъ, 
Тебя просить о мирѣ — 

О Б О Л Е Н С К І Й . 

Вотъ — теперь давай мириться! 
Пойдемъ іі отдохпемъ за чашей круговой! 

Сборъ трубить! 
В с * . 

Ура! Намѣсттникъ надъ Смоленскимъ и 
Казанъю! 

Н. ПОЛЕВОЙ. 

Ф Р А П Ц У З С К І Е С Т И Х И , 

НШИСАШІЫЕ A. С. Пушкинылгь ( в ъ его молодостн), к ъ одігому Т О В А Р І П Ц у и ÇOBO-

СДШТАНШНѵу СВОЕМу ПО ЦАРСКОСЕЛЬСКОМу ЛИЦЕЮ * ) . 

MON PORTRAIT. 
Tous ine demandez mon portrait, 

Mais peint d'après nature; 
Mon cher, il sera bientôt fait, 
Quoique en miniature. 

Je suis un jeune polisson, 
Encore dans les classes : 
Point sot, je le dis sans façon 
Et sans fades grimaces. 

МОЙ ПОРТРЕТЪ. 

Т ы ігросшиъ y меня ягортрета моего, 
Ho — сшісаниаго съ натуры; 
Лтобезиый другъ, онъ скоро будетъ готовъ 
Хоть іі въ мішіатюрѣ. 

Я молодой повѣса, 
Еще не вышедшій изъ классовъ; 
Не глупъ, сознаюсь въ томъ безъчшювъ 
Ц безъ приторныхъ ужимокъ. 

*) Стиха эти сообщены намъ почтепаымъ товаршцемъ и соученикомъ незабвепнаго Пуш~ 
кпна — Барон. П. Ѳ. Гревенсомъ.—Помѣщаемъ ихъ ЗДѢСЬ (съ построчпымъ прозаическимъ 
переводомъ), какь драгоциішость еще не обпародоваппую, какъ вѣрную характеристпку 
Пущкинз, ицъ самвмъ наігасанную, какъ достояяіе исторіи яашей лвтературы. Ред. 
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Onc il ne fut de babillard, 
Ni Docteur en Sorbone — 
Plus ennuyeux et plus braillard 
Que moi-même en personne. 

Ma taille à celle des plus longs 
Ne peut être égalée; 
J'ai le teint frais, les cheveux blonds 
Et la tête bouclée. 

J'aime et le monde, et son fracas, 
Je hais la solitude; 
J'abhorre et noisesr et débâts, 
Et tant soit peu l'étude. 

Spectacles, bals me plaisent fort, 
Et, d'après ma pensée, 
Je dirais ce que j'aime encor. . . 
Si n'étais au Lycée. 

Après cela, mon cher ami, 
L'on peut me reconnaître-: 
Oui! tel que le bon Dieu me fit, 
Je veux toujours paraître. 

Vrai démon pour l'espièglerie, 
Vrai singe par sa mine, 
Beaucoup et trop d'etourderic. 
Ma foi - voua - POUCHKINE. 

He бывало еще ни болтуна, 
Ни Сорбонскаго доктора, 
Скучяѣе и горластѣе 
Моеи особы. 

Станъ мой съ высокимъ 
Не можетъ быть въ уровень; 
Я свѣжъ лицомъ; волоса мои бѣлокуръц *) 
A голова курчава. 

Люблю и свѣтъ, и шумъ его, 
Ненавижу одиночество; 
Терпѣть ne могу досадъ п перекоровь **} 
A — отъ малои части — и ученья. 

Спектакли, балы мнѣ очень нравятѵ 
ся ***) 

И — ло душѣ (по мысли) — 
Сказалъ бы что еще лгоблю. . . 
Еслибъ не находился въ Лицеѣ. 

Послѣ этого, милыя другъ, 
Узнать меяя можно: 
Да! такимъ какъ Богъ создалъ меня 
Х о ч у всегда казаться. 

Настоящій демонъ въ шалостяхъ, 
Настоящая обезъяна по виду, 
Я вѣтренниіѵь болыяои и даасе черезъ 

чуръ, 
По чести — таковъ — ПУШКИНЪ. 

СЕРБСКАЯ ДУМКА, 

На берегѣ моря 
Дѣвица сидѣла,— 
У ногъ ея въ травкѣ 
Струя зашиггвла. 
"Что моря обширнве ? „ — 
Дѣвица сказала: 
"Что поля длишіѣе, 
Газели быстрѣе ? — 
Что меда пріятнѣй, 
Что брата дороже?, ,— 
"Дитя:„ — такъ изъ струикя 

Сказала ей рыбка: — 
"Не небо ль обширнѣе 
Глубокаго моря,— 
Не море-ль длиннѣе 
Широкаго поля; — 
Не глазъ ли быстрѣе 
Бѣгучей газелн; — 
Не сахаръ-ли слаще 
Сотоваго меду; — 
Не мужъ-ля дороже 
Родвдаго брата??? . , ,— 

Г . 

*) Въ молодостя Пушкина волоса его бьші почтя свѣтдорусы. 
**) Прекраспое свойство автора — родпое ne всѣмъ литераторамъ нашего вѣка. 

***) ГІушкипъ былъ душсй общестпа, a веселость его неистощимая — какъ истипвый ге-
ній. Таковъ имевно быдъ ювоша Путквпъ, когда присылалъ мпѣ первые стихи свои длл 
пгчати. И теперь еще храшо я, какъ кле&под,ъ,[собстбенноручпое письмо его, въ которонъ 
овъ нацоминадъ мн* о томъ за два мисяца до евоей смертп. 
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